COMARC/B 518

518 TITULLI NE DREJTSHKRIMIN BASHKEKOHOR
STANDARD

Fusha pérmban titullin, fjalé t€ caktuara t€ titullit ose ndonjé€ variant té titullit t€ njésis€ né¢ drejtshkrimin
bashkékohor standard. At€ e vendosni kur titulli né njési éshté shumé i vjetér dhe ju déshironi ta mund€soni
kérkimin edhe me titullin n€ drejtshkrimin bashk&kohor. Fusha kryesisht pérdoret pér monografité e vjetra
(antikuaré).

Nénfushat & pérséritshméria

FUSHA/NENFUSHA PERSERITSHMERIA
518 Titulli né drejtshkrimin bashkékohor standard r
Titulli né drejtshkrimin bashkékohor standard nr
e | Informacioni tjetér pér titullin r
Treguesit
TREGUESI VLERA KUPTIMI
1 Réndésia e titullit
0 Titulli nuk éshté i réndésishém
1 Titulli éshté i réndésishém
2 Nuk éshté i pércaktuar

Vlera e treguesit t&€ paré pércakton pérshkrimet shtesé né sistemet, t€ cilat shtypin skedat pér katalogun
manual. Nése treguesi ka vlerén "1" béhet pérshkrimi shtes¢ pér titullin né drejtshkrimin bashkékohor.

Vlera "0" pérdoret edhe kur fusha nuk pérmban komplet titullin, por vetem disa fjalé t€ pérzgjedhura, t&
cilat mund t€ pérmirésojné kérkimin (shih shembullin 3).

PERSHKRIMI I NENFUSHAVE

518a Titulli né drejtshkrimin bashkékohor standard

Titulli ose fjalé t€ vecanta nga titulli t&€ shénuara né drejtshkrimin bashk&kohor standard, pa
néntituj ose t& dhéna pér pérgjegjésing.

518e Informacioni tjetér pér titullin

Néntitujt dhe informacionet e tjera pér titullin qé shfagen bashké me titullin e shénuar né
drejtshkrimin bashkékohor standard né nénfushén a.
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SHENIME PER PERMBAJTJEN E FUSHES

Fusha pérdoret vetém kur titulli (titujt) €shté shumé 1 vjetér, sa q€ kérkimi i njésisé pa shé€nimin e titullit
né€ drejtshkrimin bashkékohor do té ishte shumé i véshtiré€ ose i pamundur. Fusha 518 nuk plotésohet, nése
pé€rmbajtja e vendosur €shté e njé&jté me pérmbajtjen n€ nénfushén 500a — Titulli uniform.

FUSHAT NE LIDHSHMERI

200

500

TITULLI DHE TE DHENAT PER PERGJEGJESINE
Fusha pérmban titullin e sakté kryesor qé &shté i shénuar né formé té vjetér.
TITULLI UNIFORM

Fusha pérmban até titull t€ cilin gjaté procesit t€ katalogimit e pérzgjedhé institucioni bibliografik pér
nevojat e identifikimit t€ veprés, kur n€ njési shfagen tituj t& ndryshém.

510-517 VARIANTET E TITUJVE

SHEMBUJ
1.
200 1u  aPistule, i Evanyelya
518 1u  aPistule i evandelja
(Institucioni katalogues ka nevojé pér pérshkrim shtesé té variantit té titullit, pér
kété arsye vlera e treguesit éshté "1".)
2.
200 1u  atThe tDescription of the Countrey of Aphrique ...
518 1u  atThe tdescription of the country of Africa ...
3.
200 1u  aUmbstandliche Beurtheyling der Frage, ob das Erd-Beben zu Lissabonn der
Ausdruck des Zornes Gottes sey
518 Ou  aUmsténdliche Beurteilung Erdbeben Lissabon sei
(Disa fjalé té titullit pérzgjedhen dhe shénohen né né drejtshkrimin bashkékohor.)
4.
200 1u  atll #Cavaliero della Croce Rossa, ola Leggenda della Sanita epoema i dodici canti
fdall’inglese di Edmundo Spenser recato in verso italiano, detto ottava rima, da
T.J. Mathias
500 10  atThe tshepheardes calender mltalian
518 1u  atThe tshepherd’s calendar
(Titulli original né formén e vjetér éshté pérzgjedhur pér titull uniform, pér kété
arsye né fushén 518 vendoset forma bashkékohore e titullit uniform.)
5.
200 1u  aDeffense des droits du roy catholique Charles 11
518 1u  aDéfense des droits du roi catholique Charles 11
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6.

200 1u  atles favantures extravagantes du courtizan grotesque

518 1u  atles faventures extravagantes du courtisan grotesque
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